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CORELATIA DINTRE UNITATILE FRAZEOLOGICE SOMATICE
REGIONALE SI CELE LITERARE

Materialul lingvistic colectat in timpul anchetelor de teren, efectuate in peste 60 de
localitéti ale Republicii Moldova, cu ajutorul unui chestionar special constituit din circa
300 de intrebari directe si indirecte, ne demonstreaza cert ca graiurile populare, aceste
adevarate ,,arhive vii” ale limbii roméane, pastreaza un inventar bogat si variat de unitati
frazeologice. Cercetarea acestora meritd o atentie deosebita din partea specialistilor.

in baza faptelor de limba inregistrate pe teren, putem aborda o serie de probleme
ce tin de particularittile structurale ale unitatilor frazeologice regionale. Consideram
frazeologism regional propriu-zis unitatea semantica stabila, cu un continut afectiv, caracter
expresiv si sens figurat specifica dialectelor sau graiurilor populare.

Analiza elementelor componente din cadrul unitatilor frazeologice regionale a aratat
in mod convingdtor ca o parte considerabild a faptelor de limba supuse cercetérii (circa
20% din tot materialul frazeologic adunat pe teren) sunt alcatuite din cuvinte ce fac parte
din vocabularul fundamental al limbii romane, in special din termeni ce denumesc diferite
parti ale corpului omenesc (cap, ochi, ureche, limba, gura, mand, picior s. a.), ale animalelor
(coada, coarne s. a.) sau diverse organe interne (inimad, ficat, plaman, mat, ranza s. a.).

In studiile de specialitate aceste cuvinte sunt numite lexeme somatice sau somatisme
(din limba greaca soma ,,corp” si somatikos ,,care se refera la corp, care apartine corpului”),
iar unitatile frazeologice cu astfel de elemente componente — frazeologisme somatice.

»Limba, — afirma Gheorghe Bulgar, — tinde spre o innoire continua a mijloacelor
de exprimare, pentru a putea sugera cat mai expresiv $i mai nuantat valorile gandirii si
amploarea unor stari afective. Una din aceste solutii... constituie superlativul afectiv,
popular, continut in unele expresii si locutiuni care folosesc denumiri ale corpului omenesc.
De exemplu: slab de-i poti numdra coastele; numai ochi i urechi; cdt te-ai invdrti intr-un
piciors. a.” [1, p. 583].

lar cercetatorul Viorel Paltineanu constata intr-un articol al sau ca ,partile
corpului si numele de animale sunt doud nuclee importante in terminologia populara
in general; acestea au generat si numeroase expresii idiomatice” [2, p. 13].

Astfel, drept unitate frazeologica somatica este considerata acea unitate a limbii
care contine in structura ei unul sau cateva lexeme ce denumesc organele sau partile
componente ale corpului omenesc sau ale animalelor. De exemplu: A4 roadi urexili cuiva
iron. = a cere insistent cuiva un obiect, un lucru; 4 nu avea rozov la obraz = a fi obraznic,
lipsit de respect; A da pe cineva de-a ranlla-ntoarsi iron. = a face pe cineva de rés, de
ocara; A-s implé gusa iron. = a manca mult, pe saturate; A cduta cuiva in coarni iron. =
a rasfata pe cineva s. a.

Conform opiniilor judicioase ale specialistilor din domeniul frazeologiei
N. N. Kirilova, V. P. Subina, R. M. Vaitraub, N. Cunitcaia s. a., care cerceteaza in mod special
tipul dat de unitati frazeologice in baza materialului faptic din limba literara (respectiv
in franceza, germana, rusd si romana), precum si ale constatarilor facute de cercetatorii
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A. 1. Fiodorov, M. V. Oriol, C. N. Procoseva s. a. in baza materialului lingvistic din graiurile
rusesti, acest grup tematic constituie un strat frazeologic impunator ca numar, foarte uzual
si expresiv, detindnd un loc aparte in sistemul frazeologic al diverselor limbi.

In articolul de fatd ne propunem sa urmirim corelatia dintre unitatile frazeologice
somatice regionale si cele din limba literara, in scopul elucidarii unor aspecte mai importante
ale temei propuse, §i anume:

a) raportul dintre unitatile frazeologice somatice regionale si unitatile frazeologice
somatice literare;

b) asemandrile si deosebirile dintre unitatile frazeologice somatice regionale si
unitatile frazeologice somatice literare.

Ca urmare a cercetarii in plan comparativ a frazeologismelor somatice regionale
si a celor similare din limba literara, din punct de vedere al gradului de coincidenta/
noncoincidenta in plan semantico-structural, au fost evidentiate trei tipuri principale de
unitati frazeologice de acest fel.

1. Primul tip de unitati frazeologice somatice este comun graiurilor populare si limbii
literare. Frazeologismele in cauza coincid ca structura, insa diferd de cele literare prin:

a) anumite modificari de ordin fonetic (reducerea anumitor sunete din componenta
cuvantului, aparitia unor sunete noi in structura cuvantului, schimbarea pozitiei accentului
in cuvant s. a.). De exemplu: 4 fasi cuiva capu calindar' gr. si A face cuiva capul calendar
lit. = a zapaci pe cineva, spunandu-i foarte multe lucruri; 4 i s7 scuri okii dupa Siniva(i) gr.
si A i se scurge ochii dupd cineva lit. = a se uita cu mult drag la cineva; I-o mas Soarsii in
panci gr. si I-au mas goarecii in pdntece lit. = se spune despre un om foarte flamand; 4-g
tané limba dupa dint gr. si A-si tine limba dupa dinfi lit. = a tacea, a se abtine sa vorbeasca;
a se abtine de a spune ceva nepotrivit s. a.

b) unele schimbari morfologice (diferenta de gen sau de numar a unuia dintre
componenti). De exemplu: 4 fasi oxii cat o Sapi gr. $1 A face ochii cdt cepele lit. = aramane
mirat, uimit; A fi putani la minti gr. $i A fi putin la minte lit. = a nu avea judecata sanatoasa;
A fi putantici la trup gr. $1 A fi putin la trup lit. = a fi mic si firav s. a.

c¢) anumite transformari de ordin sintactic, in care constructiile au structuri diferite.
De exemplu: 4 si lixi cuiva coastili di pantisi gr. si A fi cu pantecele lipit de coaste lit. = a
fi foarte flamand, infometat s. a.

d) unele modificari de naturd semantica. Avand structuri identice, atit in graiurile
populare, cat si in limba literara, tipul dat de unitati frazeologice se deosebesc intre ele dupa
sens. De exemplu: 4 fi copt la os gr. = a fi destept, ager la minte i 4 fi copt la os lit. = a fi
inaintat in varsta; A-s infla narili gr. = a se chercheli, a se ameti si A-si umfla narili lit. =
a-si lua un aer semet; a se ingamfa; A-s odihni oasali gr. = a muri, a se stinge din viata si
A-si odihni oasele lit. = a se reface, a se restabili s. a.

2. Cel de-al doilea tip de unitati frazeologice somatice regionale sunt cele care din
punct de vedere al organizarii structurale au suferit anumite modificari sau completari.
Exprimand aceleasi sensuri, frazeologismele somatice regionale, in raport cu cele similare
din limba literara, se caracterizeaza prin:

a) substituirea componentilor lexicali. De exemplu: 4-s finé plansu cu dintdi gr. si
A-si tine inima cu dintii lit. = a se stapani, a rabda; 4 sta cu grija-n pumn gr. si A sta cu
grija in spate lit. = a-si pierde linistea sufleteasca, a se tulbura; 4 nu §ti nis cu sufletu gr.
si A nu sti nici cu spatele lit. = a nu fi la curent cu ceea ce se petrece n jur s. a.

b) addugarea unor elemente noi in structura unitatii frazeologice somatice regionale,
comparativ cu cea din limba literard, de multe ori mai plastice, expresive si care, de obicei,
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concretizeaza unul din cuvintele unitatii frazeologice respective. De exemplu: A-i fulli
(sau a-i imbla) oxii ca merllica (sau ca o merllici) gr. $i A-i fugi cuiva ochii lit. = a privi
insistent; a nu-si putea lua ochii de la cineva; 4 nu avea nas la bors gr. $i A nu avea nas
lit. = a nu indrazni, a nu avea curaj (sa intreprinda ceva) s. a.

3. Cel de-al treilea tip de unitati frazeologice somatice este specific graiurilor populare
cercetate. Acestea cuprind frazeologisme care:

a) contin In structura lor cuvinte sau forme regionale, inclusiv unitati somatice
regionale. De exemplu: 4 fasi cuiva capu macahon = a plictisi pe cineva, spunandu-i mereu
aceleasi lucruri; 4 avea pisoarili cat raskitoarili iron. = a avea picioare lungi si subtiri;
A-i da cuiva o branci = a imbranci, a lovi cu putere pe cineva; Mdandnci di-i crapi bojosii
= mananca lacom, in graba s. a.

b) sunt constituite din lexeme somatice cu nuanta peiorativa, folosite pentru denumirea
unor parti ale corpului omenesc sau ale animalelor (bostan, tartacuta, scafarlie, moaca
pentru ,,cap”; bot, rasnitd, leoarba pentru ,,gura”; laba, gheard, brancd pentru ,,mana”;
gaide, gaibere, craci pentru ,,picioare” s. a. De exemplu: 4 da cuiva la (sau pisti) scafarlii
= a lovi cu putere pe cineva; 4 fasi botu ca scripca = a se supara, a fu suparacios din fire;
A sta cu gaiberli-n (sau gaidili-n) sus = a sta rasturnat dupa o loviturd, 4-i inkidi cuiva
rasnita (sau leoarba) = a pune pe cineva in situatia de a nu putea spune nimic §. a.

c¢) sunt alcdtuite din cuvinte care devin unitati somatice datoritd asociatiei prin
asemdnare cu unele organe sau parti componente ale corpului omenesc, cum ar fi: unde,
clape, telefoane pentru urechi; fasole, obloane pentru ochi; aripi, greble pentru maini
s. a. De exemplu: A4 intindi undili = a asculta foarte atent; 4 sddeé cu arikili-n pomant =
afi ametit de bauturd; 4-s puni greblili-n cap iron. = a-si frimanta mintea, capul; a fi agitat;
A casca obloanili = a privi cu curiozitate sau mirare naiva la cineva s. a.

Mai trebuie mentionat faptul ca unele frazeologisme regionale au o extindere
teritoriald redusa ori sunt caracteristice anumitor localitati din graiurile populare cercetate.
De exemplu: 4 dusi pisoarili pi fundu Maritovii (Maritova — parte mai indepartata a satului)
= a disparea undeva, a pleca Intr-o directie necunoscuta (s. Lozova, r-nul Straseni); 4 umbla
cu limba pi umar = a fi limbut, guraliv (s. Magurele, r-nul Ungheni); 4 ramdne din gol cu
Kelea iron. = a ramane sarac de tot (s. Geamana, r-nul Anenii-Noi); 4 spdla cuiva oasdli =
a barfi, a vorbi de rau pe cineva (s. Unchitesti, r-nul Camenca) s. a.

Din cele relatate mai sus, observam ca terminologia corpului omenesc constituie
o sursa importanta de imbogétire a inventarului de unitati frazeologice somatice atat in
graiurile populare, cat si in limba literara. Uneori, vorbitorii de grai, pentru caracterizarea
unei calitati, stari, actiuni etc. ale omului, utilizeaza chiar cateva frazeologisme somatice
sinonime. Astfel, in graiurile cercetate, unui om care are auz prost ori se preface ca nu aude
ise zice ca O trimas urexili la pascut ori I-o crescut Supers in urek’; unui om flaméand peste
masura i se spune ca I si dau matali-n scransob di foami; 1 si spanguri matali di foami ori
1 s-o facut matali cdrlig; unei persoane care se supara usor i se zice: O pus nasu la iernat;
O pus bulla la prasat; Sadi cu buda-ntoarst; Sadi cu budali-nflati; O-ntors (sau o pus)
bullali pi dos s. a.

Din analiza comparativa a unitatilor frazeologice somatice din graiurile populare si
a unitatilor frazeologice somatice din limba literard constatam urmatoarele:

1. Frazeologismele somatice regionale in raport cu frazeologismele somatice din
limba literard se caracterizeaza prin unele trasaturi distinctive. Printre acestea retinem
urmatoarele:

a) anumite modificari de ordin fonetic, morfologic si sintactic;

b) substituirea unor elemente lexicale, addugarea unor unitati lexicale noi in raport
cu structura unitatilor frazeologice somatice literare;

157

BDD-A6609 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 00:26:49 UTC)



BULETIN DE LINGVISTICA, 2010, nr. 11

¢) anumite particularitati semantice distinctive, specifice frazeologismelor somatice
regionale in comparatie cu cele similare din limba literara.

2. Unitatile frazeologice somatice din graiurile populare cercetate, pe langa faptul ca
includ in structura lor (ca si unitatile frazeologice somatice literare) cuvinte din vocabularul
fundamental al limbii roméne, mai contin pe deasupra: cuvinte sau forme regionale
(macahon, rdskitor s. a.), inclusiv lexeme somatice regionale (bojoc, branca), lexeme
somatice cu valoare peiorativa (leoarba, gaibere s. a.).

Uneori, in componenta unitatilor frazeologice somatice regionale, pentru desemnarea
unor parti ale corpului omenesc, se intalnesc cuvinte cu sens figurat (unde, greble, obloane
s. a.), care oferd acestora un dinamism aparte si o expresivitate deosebita.

3. Cele mai multe frazeologisme somatice regionale supuse cercetarii sunt alcatuite
dupa modele specifice graiurilor populare, iar alte unitati frazeologice de acelasi tip, mai
putin numeroase, sunt create dupa unele prototipuri cunoscute anterior in graiurile populare
sau in limba romana literara ori sunt constituite prin analogie cu alte modele frazeologice
existente in limba romana.
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